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DMX512 LED Transmitter
Madel Nr. FUTD0

Artikel Mr. 2582

Produktmerkmale

Der DMXS12-LED-Transmitter kann Daten des Standard-DMX512-Protokalls drahtlos senden. Er wird
verwendet, um Daten zwischen einer DMX512-Lichtsteuerung (Lichtpult oder DiX-Dongle) und unse-
ren DMX512-Leuchtmitteln oder LED-Controllern drahtlos zu Ubertragen. Durch die Verwendung der
weltweit nutzbaren 2 4 GHz ISM-Frequenz, ist die Datentbertragung zuverldssig und latenzarm.

Jedes DMKX-Leuchtrmittel/LED-Controller bezishungsweise jede Gruppe von DMX-Leuchtmitteln/LED-
Controllerm verwendet 5 DMX512-Kommunikationskanale. Uber die finf Kandle kann die Helligkeit von
Rot, Griin, Blau, Warmweils, Kaltweils, von 0% bis 100% angesteuert werden. Unser DMX 51 2-LELD-Trans-
mitter kann 16 Leuchtmittel /LED-Controller oder 16 Gruppen von DMX-Leuchtmitteln/LED-Contrellern
gleichzeitig steuern. Er sendet auf bis zu achtzig DMX512-Kanalen gleichzeitig.

Spannung 5V /DO max. 500 ma
Frequenz 2400 - 2483 5 MHz
Ubertragungsverfahren; GFSK
Leistung: 6dBm
Reichwaite 30m
Malle 188 x47 % 23 mm
3-paliger Set'- Plus™und  Aktivitsts-
ALR-Stecker (male)  .Minus -Taste anzeige
Stecker Set Display  Indikator
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L, Halten Sie ,SET %en‘ rickt, big dXXX im Display blinkt

2 Wahlen Sie die A

Zur Verfﬂgunﬁl ) , . ) _ _
h: & Mach Auswahil der Adresse halten Sie SET gedriickt, bis dx3XX nicht mehr blinkt

resse durch Driicken von + oder - aus. Es stehen insgesamt 512 Adressen

Koppel / Entkoppeln

Koppeln

Wahlen Sie zuerst die Zone fir das DMX-Leuchtmitiel, indemn Sie + oder - driicken,.CH12" bedeutet
beispielsweise Zone 12. Schalten Sie das DMK-Leuchtmitiel aus, schalten Sie sie wieder ein, driicken
Sie innerhalb von 3 Sekunden dreimal .SET", Wenn das DiiX-Leuchtmittel dreimal langsam, grin blinkt,
ist das DMX-Leuchtmittel an Zone 12 gekoppelt. Es stehen insgesamt 16 Zonen zur Verflgung.

Entkoppeln
Schalten Sie das DM¥-Leuchtmittel aus, warten Sie 10 Sskunden und schalten Sie es danach nach

wieder ein. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden funfmal SET. Wenn das DMX-Leuchtmittel zehnmal
schnell, rot blinkt, ist das DMX-Leuchtmittel an Zone 12 gekoppelt.



Benutzung der Formel

Um den ersten Kanal eines beliebigen DMX-Leuchtmittels einer beﬁet:}lafn Zone (CHXX) oder einer be-
liehigen Adresse gd:ﬂ:xx} zuzuordnen sind zwei Schritte noT.wendi . Wahlen zuerst das DhX-Leucht-
mittal aus und finden Sié mittels der untenstehenden Formel den raten Farbkanal heraus.

| dXXX+(CHXX-1)x5]: 16 =Q

1. Wenn das Ergebnis .Q" keine ganze Zahl ist, und der Rest ,E' ist, dann driicken Sie Q+1 un-
ter .Scanner’ und wahlen Sie das DMX-Leuchtmittel, dann Ist Rot der E-Kanal, Griin ist der
E+1-Kanal, Blau ist der E+2-Kanal Warmweill ist der E+3-Kanal, Kaltwelll ist der E+4-Kanal,

2. Wenn das Ergebnis O eine ganze Zahl ist, dann dricken ﬁe diese Zahl unter Scanner und wah-
len Sie das ¥-Leuchtmiftel, dann ist Rot der 16. Kanal Grin ist der 1 Kanal Blau ist der 2,
Kanal, warmes Weill st der 3. Kanal, Kaltweild ist der 4. Kanal.



Achtung

m ' Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie damit Sie im Bedarfs-
=\ == fall nachlesen kénnen.

- Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert werden, andernfalls erischt mit sofor-
tiger Wirkung die Betriebserlaubnis und die Konformitat!

- Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

- Prufen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen Keinesfalls darf ein beschadigtes oder
defektes Produkt in Betriell genommen werden!

- Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Euhe?e':ir, Batterien coder Akkus und vor allem
Kleinteile und Folie var Kindern und Tierén. Erstickungsgefahr!

- Bei Sach- oder Personenschaden, die durch Lrﬂsachgamﬁl}e Handhabung oder Nichtbeachten der
Sicherheitshinweise verursacht werden, Ubernehmen wir keine Haftung.

EIEOURT ot i besesi b 3
Elektronische Gerdte diirfen nicht Gber den Hausmill entsorgt werden! Entsprechend der

Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate missen diese Frodukie lber
e ie speziellen ortlichen Sammelstellen entsorgt werden,

Vereintachte Konformitatserklirung

Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co. Ltd, dass das vorliegende Gerat (Art 2592 ¢ FUTDO1) den
Richtiinien 2014/537E0 und 2011/65/EU entsfmcht.

Eﬁl ﬂ!s dndige Text der EU-Konformitatserkidrung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: www,

Hersteller:
Futlight Optoelectrenics Co, Ltd: Adresse: Floor 2, Bullding D, Fusen Technology Park, Hangcheng Road,
Bao'an Disctrict, Shenzhen 518000

Einfiihrer:
Ryszard Edward Ostrowski, Anderter Str, 101 L, D-3055% Hannover, Deutschland

Kontakt und Kundendienst; : :
Sie haben Fra agen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technis-;t]fr Kundendienst erteilt Ihnan ger-
ne umfassende und qualifizierte Auskinfte. Auch’bei Fragen zu Rucksendungen, Reklamationen ader

Ersatzteilen wenden Sie sich gerne an uns:

Teh +49 (0)157-532041021  E-Mail ryslux-shop@ryslux.de

Ryslux.de- Richard Ostrowski
Andrter Str. 101L

0558 Hannover
wwww.aryslux.de

WEEE-Reg.-Nra DEDOGBESG4

LUCI: DES 1408150435733 C €
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